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Prijezdy a odjezdy vlaki
SLEMENO

FELEZNIC Plati od 10.12.2023 do 14.12.2024
Viak smér
Prijezd | Odjezd Druh| Cislo V4 > do Poznamky
452| 4.52|0s| 20200 | Rychnov nad Knéz.( 4.48) Choceii( 5.53) | x; Castolovice-Chocefi jede v ®)a t; d6; & fl
5.11 5.11|0s| 20201 | Hradec Kral. hl. n.(4.23) Solnice( 5.30) | x; jede v& ®a 29I, 1., 8., 5L, nejede 30.IIL, VIL.; fl; 3%; &
530| 5.30|0s| 20232|Rychnov nad Knéz.( 5.26) Castolovice( 5.39) | x;jede v ;36 &
551| 5.51|0s| 20233 | Castolovice( 5.43) Rychnov nad Knéz.( 5.56) | x; 3&; &l
6.07| 6.07|0s| 20234 |Rychnov nad Knéz.( 6.03) Castolovice(6.16) | x; ;38 &
6.36| 6.36|0s| 20202 | Solnice(6.19) Hradec Kral. hl. n.( 7.18) | x; &;jede v& ®a29.lll, 1., 8., 5.VII., nejede 30.II, 6.VIl; 3&; &.; [
6.54| 6.54|0s| 20203 | Choceii( 6.00) Rychnov nad Knéz.( 6.59) | x; Choceri-Castolovice jede v ®a t; fll; & &
7.07| 7.07|0Os| 20204 | Rychnov nad Knéz.( 7.03) Choceri( 7.59) | x; Castolovice-Choceii jede v @ a t; d%; & fi
7.29 7.29|Os| 20205 | Tynisté nad Orlici( 7.08) Rychnov n.K. zast.( 7.37) | x; jede v& nejede 27.XIl. - 2.1, 1.VIl. - 30.VIll; fl; ;&
751 7.51|0s| 20237 | Castolovice( 7.43) Rychnov nad Knéz.( 7.56) | x. é&; &l
8.07| 8.07|0s| 20236 | Rychnov nad Knéz.( 8.03) Castolovice( 8.16) | x; ;3 &
851| 8.51|0s| 20207 | Choceri( 8.02) Rychnov nad Knéz.( 8.56) | x; Chocer-Tynists n.0. jede v @ a t; fll; & &
9.07| 9.07|0s| 20208 | Rychnov nad Knéz.( 9.03) Choceri( 9.59) | x; Tynisté n.0-Choceijede v®a t; l; 5, &
9.51| 9.51|0s| 20239 | Castolovice( 9.43) Rychnov nad Knéz.( 9.56) | x; &&; &1l
10.07| 10.07|Os| 20238 | Rychnov nad Knéz.(10.03) Castolovice(10.16) | x; ll; ¢&; &
10.51| 10.51|0s| 20209 | Choceii(10.02) Rychnov nad Knéz.(10.56) | x; Choceii-Tyniéts n.0. jede v@®a t; d%; & i
11.07| 11.07|0s| 20212 | Rychnov nad Knéz.(11.03) Choceri(11.58) | x; Tynisté n.0-Chocefijede v®a t; 3% & Ml
1151| 11.51|0s| 20241 | Castolovice(11.43) Rychnov nad Knéz.(11.56) | x; ¢&; &l
12.07| 12.07|0Os| 20240 | Rychnov nad Knéz.(12.03) Castolovice(12.16) | x; ll; é&; &
12.51| 12.51|0s| 20211 | Choceii(12.02) Rychnov nad Knéz.(12.56) | x; [l; 36 &
1351| 13.51|0s| 20243 | Castolovice(13.43) Rychnov nad Knéz.(13.56) | x; ¢&; &l
14.07| 14.07|0Os| 20242 | Rychnov nad Knéz.(14.03) Castolovice(14.16) | x; ll; é&; &
1452| 14.52|0s| 20215 |Choceii(14.02) Rychnov nad Knéz.(14.57) | x; Choceii-Castolovice jede v ®)a t; d%; & i
15.07| 15.07|0Os| 20218 | Rychnov nad Knéz.(15.03) Choceii(15.58) | x; Castolovice-Choceri jede v ®)a 1; d®; &l
1551 15.51|0s| 20245 | Castolovice(15.43) Rychnov nad Knéz.(15.56) | x; ¢&; &l
16.07| 16.07|Os| 20244 | Rychnov nad Knéz.(16.03) Castolovice(16.16) | x; ll; ¢&; &
16.51| 16.51|0s| 20217 | Choceii(16.02) Rychnov nad Knéz.(16.56) | x; Choceii-Castolovice jede v ©)a t; ll; 985 &
17.07| 17.07|0s| 20222| Rychnov nad Knéz.(17.03) Chocefi(17.58) | % Yhro M- Castlowcs nefde 24 X Castolovioe Chooef
1751 17.51|0s| 20247 | Castolovice(17.43) Rychnov nad Knéz.(17.56) | x; nejede 24.XI1.; 3&; &;
18.07| 18.07|Os| 20246 | Rychnov nad Knéz.(18.03) Castolovice(18.16) | x; neiede 24.XI1,; [l; 35, &
1851| 18.51|0s| 20221 |Choceii(18.02) Rychnov nad Knd2.(18.56) | 5 chooer o . 0e v @2 T, efodo 2401 Tynien O-
19.07| 19.07|Os| 20224 | Rychnov nad Knéz.(19.03) Hradec Kral. hl. n.(19.57) | x; nejede 24.XIl; 3%; &
1951| 19.51|0s| 20249 | Castolovice(19.43) Rychnov nad Knéz.(19.56) | x; nejede 24.XI; 6&; &
20.07| 20.07 |Os| 20248 |Rychnov nad Knéz.(20.03) Castolovice(20.16) | x; nejede 24., 31.XIL; {l; 3%; &
2051 20.51|0s| 20251 | Castolovice(20.43) Rychnov nad Knéz.(20.56) | x; jede v®a 25X, 29. - 31.IL, 5.VII,, 27.X; d%; & ]
21.07| 21.07|Os| 20250 | Rychnov nad Knéz.(21.03) Castolovice(21.16) | x;jede v@®a 25X, 29.- 31,1, 5VIl, 27.X; ;3 &
X; ©; Hradec Krdl. hl. n.-Tynisté n.O. nejede 24., 31.XIL; Tynisté n.O .-
21.08| 21.08|Os| 20223 |Hradec Kral. hl. n.(20.22) Solnice(21.30)| Solnice jede v&a t, nejede 24, 25., 31X, 29. - 31.1IL, 5., 6.VIL,
28.X., 27.X; ;361 &
2151| 21.51|0s| 20253 | Castolovice(21.43) Solnice(22.09) | e e o aomal 25, ot em 27 X e
22.36| 22.36|0s| 20228 | Solnice(22.20) Hradec Kral. hl. n.(23.26) | x; nejede 24., 31.XIL; d%; &
x; Hradec Krl. hl. n.-Tynisté n.O. jede v(® a T, nejede 24., 31.XII,;
22.57| 22.57|0s| 20225 |Hradec Kral. hl. n.(22.10) Rychnov nad Knéz.(23.02) ;"f;i(é_té.—(dgiyxchnov nKn.jede v@®a25.XIl, 29. - 311l 5V,

VYSVETLIVKY / ERKLARUNGEN / EXPLANATION
Druh vlaku / Zuggattung / Train category

Osobni vlak / Regionalzug / Local train
Dopravce vilaku je uveden ve sloupci ,Poznamky“ / Das Eisenbahnverkehrsunternehmen (EVU) steht in der Spalte ,Poznamky“/ The Railway Undertaking (RU) is listed in the “Poznamky”

Os

column

Omezeni jizdy / Fahrtbeschrankungen / Operation days

pracovni dny (pondé&li az patek, s vyjimkou v CR statem uznanych svatk() / Arbeitstage (Montag bis Freitag auRer tschechischen Feiertagen) / working days (Monday to Friday
except of Czech public holidays)
nedéle a v CR statem uznané svatky / Sonntage und tschechische Feiertage / Sundays and Czech public holidays
dny v tydnu (pondéli-nedéle) / Wochentage (Montag—Sonntag) / days of week (Monday—Sunday)
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Seznam vlakl odraZzi stav pravidelné dopravy. Pro aktualni informace sledujte operativni informace dopravci.

Dalsi informace o vlaku / Weitere Auskiinfte / Other notes

pfeprava spoluzavazadel (do vy€erpani kapacity) / Fahrradbeférderung (unter Aufsicht des Reisenden, bis zur Kapazitatsauslastung) / carriage of registered luggage (until full

capacity)

nizkopodlazni vz vhodny pro pfepravu cestujicich na voziku, nebo viz se zvedaci ploSinou; doporu€eno objednani prepravy / Niederflurwagen mit Rollstuhlstellplatz
oder Wagen mit Hebelift; Vorbestellung ist empfohlen / low-floor carriage suitable for transport of passengers using wheelchairs or carriage equipped with a platform lift;
pre-order is recommended
vlak ve stanici neCeka na pfipoje / Zug wartet nicht auf Anschliisse in dieser Station / the train does not wait for connections

vlak zastavuje jen na znameni nebo poZzadani. Cestujici, ktery chce do vlaku nastoupit, je povinen zaujmout na nastupisti takové misto, aby mohl byt strojvedoucim vlaku v&as

spatien. / Zug halt nur bei Bedarf. / The train stops upon signalling or upon request.
dopravce Ceské drahy, a.s.

Provozovatel drahy

Sprava zeleznic, statni organizace
Dlazdéna 1003/7, 110 00 Praha 1

spravazeleznic.cz

Obchodni jména a sidla dopravci

Ceské dréhy, a.s., nabieZi L. Svobody 1222/12,

110 15 Praha 1




